FP802-140343 - Préavis d'adjudication de contrat (PAC)

TITRE : Mise a I’eau d’un planeur océanique sur la cote nord de la Colombie-Britannique — Hiver
2015

Préavis d'adjudication de contrat (PAC)

Un PAC est un avis public informant la collectivité des fournisseurs qu'un ministére ou organisme a
l'intention d'attribuer un contrat pour des biens, des services ou des travaux de construction a un
fournisseur sélectionné a l'avance, ce qui permet aux autres fournisseurs de signaler leur intérét a
soumissionner en présentant un énoncé des capacités. Si aucun fournisseur ne présente un énonceé des
capacités qui satisfait aux exigences établies dans le PAC, au plus tard a la date de cléture indiquée
dans le PAC, I'agent de négociation des contrats peut procéder a l'attribution du contrat au fournisseur
sélectionné a l'avance.

Définition des besoins

Péches et Océans Canada requiert des profils de données de haute résolution par rapport aux
températures et de la salinité de I'eau sur la c6te nord de la Colombie-Britannique entre Kitimat et le
grand large (désigné sous le nom de chenal marin de Douglas) et ensuite dans le détroit d'Hécate. Ce
projet déploiera un planeur océanique dans le chenal marin supérieur de Douglas et fera le passage du
systéme de chenaux jusqu’au chenal de Principe et ensuite a I'entrée de Browning. Le but est de
recueillir des données des propriétés de I'eau et de déterminer les capacités et les besoins
opérationnelles de I'utilisation de planeur océanique pour la surveillance océanographique dans des
chenaux restreints éloigné avec des colonnes de 20 metres d’eau plus fraiches.

Criteres d'évaluation de I'énoncé des capacités (Exigences essentielles minimales)

Tout fournisseur intéressé doit démontrer au moyen d'un énoncé des capacités qu'il satisfait aux
exigences suivantes :

1. A un planeur océanique capable de fonctionner a des profondeurs d’au moins 200 metres avec
des capteurs pouvant mesurer la pression, la température, la salinité, I'oxygene dissous, la fluorescence
chlorophyllienne, la turbidité et la matiére organique dissous.

2. L’organisation a complété au moins 3 missions mesurant la pression, la température, la salinité,
l'oxygéne dissous, la fluorescence chlorophyllienne, la turbidité et la matiére organique dissous.

3. L’organisation a complété au moins 3 missions pour des clients payants de I'extérieur de leur
propre organisation.

4, L’organisation a complété au moins 2 missions dans les eaux cotiéres de la Colombie-
Britannique, comme par exemple dans le détroit de Georgia ou dans le chenal marin de Douglas, etc. Ce
critere reflete la nécessité d’avoir de I'expérience dans les eaux restreintes du chenal marin de Douglas
plutét qu’en pleine mer ou sur le plateau continental.

5. L’organisation a complété au moins 3 missions de 5 jours ou plus.

Applicabilité des accords commerciaux a I'achat

Le présent achat est assujetti & I'accord commercial (aux accords commerciaux) suivant(s) :

Accord sur les marchés publics de I'Organisation mondiale du commerce (AMP-OMC)

Justification du recours a un fournisseur sélectionné a l'avance

Le Canadian Centre for Ocean Gliders a un planeur océanique de marque Slocum 200 disponible en
Colombie-Britannique et a effectué au-dessus de 10 missions dans la baie de Pat, I'étroit de Géorgie, la
cOte ouest de I'ile de Vancouver et la cote ouest du Haida Gwaii a partir de régions éloignées ou de

navires. Ce centre a aussi l'infrastructure des communications et I'expérience pour pouvoir exécuter le
projet.



Exception(s) au Réglement sur les marchés de I'Etat

L'exception suivante au Réglement sur les marchés de I'Etat est invoquée pour cet achat : paragraphe 6d
« une seule personne est capable d'exécuter le marché ».

Titre de propriété intellectuelle

Le Canada compte conserver le titre de toute propriété intellectuelle découlant du contrat proposé
puisque le principal but du contrat est de générer des connaissances et de l'information pour
dissémination publique.

Période du contrat proposé ou date de livraison

Tout le travail doit étre fait entre le 10 janvier 2015 et le 31 mars 2015.

Co(t estimatif du contrat proposé

La valeur estimée du contrat, y compris toute option, est de 49 950$ (TPS/TVH en sus).
Nom et adresse du fournisseur sélectionné a l'avance

Canadian Centre for Ocean Gliders

10986 Heather Road, North Saanich, BC V8L5V3

Phone : 250-656-8934, Cellulaire : 250-216-3999
Courriel : paul.lacroix@shaw.ca

Droit des fournisseurs de présenter un énoncé des capacités

Les fournisseurs qui estiment étre pleinement qualifiés et préts a fournir les biens, les services ou des
services de construction décrits dans ce PAC peuvent présenter par écrit un énoncé des capacités a la
personne-ressource dont le nom figure dans cet avis d'ici la date de clbture, laquelle est aussi précisée
dans cet avis. L'énoncé de capacités doit clairement démontrer que le fournisseur satisfait aux exigences
publiées.

Date de clbture pour la présentation des énoncés des capacités

La date et I'neure de cldture pour l'acceptation d'énoncés des capacités sont le 08 janvier 2015 @ 14:00
HE.

Demande de renseignements et présentation des énoncés des capacités
Les demandes de renseignements et les énoncés des capacités doivent étre présentés a :

Patty Marinelli

Chef d’équipe, Services aux contrats
Péches et Océans Canada

200 Kent Street — 9 W082

Ottawa, ON K1A OE6

Téléphone: 613-993-3136

Télécopieur: 613-991-1297

Courriel: patrizia.marinelli@dfo-mpo.gc.ca
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